JT Ekonominės ir Socialinės tarybos 2005 m. liepos 22 d. rezoliucija Nr. E/CN.15/2005/14/ „Vaikų kaip nusikalstamų veikų aukų ir liudytojų apsaugos baudžiamajame procese gairės“.

(Dokumento ištrauka, neoficialius dokumento vertimas)

V. Teisė į pagarbų elgesį ir užuojautą

10. Elgesys su vaikais – nusikaltimų aukomis ir liudininkais turi būti grindžiamas jų globa ir poreikių tenkinimu viso proceso metu. Būtina atsižvelgti į jų konkrečią padėtį, esamus poreikius, amžių, lytį, sveikatos būklę ir brandos lygį, taip pat užtikrinti jų fizinį, psichinį ir dorovinį neliečiamumą.

11. Su kiekvienu vaiku būtina elgtis, kaip su asmenybe, turinčia individualius poreikius, norus ir suvokimą. Nei vienas vaikas neturi būti specialistų vertinamas, kaip atitinkamo amžiaus ar tam tikros tipologijos ar atskiros rūšies nusikaltimo auka.

12. Įsiterpimas į vaiko – nusikaltimų aukos ir liudininko asmeninį gyvenimą turi būti minimaliai apribotas, tačiau užtikrinantis aukštus įrodymų surinkimo, fiksavimo standartus, kurie būtų pakankami baudžiamojo persekiojimo metu.

13. Siekiant išvengti sunkumų vaiko apklausų  metu, apklausa ir kiti procesiniai veiksmai turi būti atliekami atitinkamai parengtų specialistų, kurie privalo atsižvelgti į vaiko poreikių pagarbą ir  visapusišką jų analizę.

14. Visi veiksmai atliekami atsižvelgiant į vaiko poreikius ir išreiškiant jam užuojautą, sudarant palankias sąlygas ypatingiems jo poreikiams.  Procesiniai veiksmai privalo būti vykdomi vaiko vartojama ir suprantama kalba. 

VI. Teisė į apsaugą nuo diskriminacijos

15. Baudžiamasis procesas turi užtikrinti vaikų – nusikaltimų aukų ir liudininkų apsaugą nuo diskriminacijos pagal rasę, odos spalvą, lytį, kalbą, religiją, politinius ar kitus įsitikinimus, nacionalinę, etninę ar socialinę prigimtį, materialinį statusą, sveikatos būklę, jo tėvus ar globėjus ir kitas aplinkybes.

16. Baudžiamojo proceso metu ir teikiant paramą vaikams –nusikaltimų aukoms ir liudininkams, taip pat jų šeimoms, turi būti atsižvelgiama į jų amžių, įsitikinimus, lytį, seksualinę orientaciją, etninę, kultūrinę, religinę, kultūrinę ir kitą socialinę kilmę, priklausomumą kastai, socialines-ekonomines vaiko gyvenimo sąlygas, imigracinį ar pabėgėlio statusą, o taip pat į ypatingus vaiko poreikius, atsižvelgiant į jo sveikatos būklę, įgūdžius ir gebėjimus. Specialistai turi būti atitinkamai apmokyti ir turėti supratimą apie minėtus skirtumus.

17. Atsižvelgiant į aukos lyties aspektus ir skirtingas konkrečių nusikaltimų rūšis, tokių kaip seksualinis išnaudojimas, būtina sukurti specialias tarnybas, padalinius, kurios numatytų atitinkamas apsaugos priemones.

18. Vaiko amžius neturi būti kliūtimi dalyvauti jam baudžiamajame procese. Kiekvienas vaikas turi teisę į tinkamą elgesį su juo, kaip su gebančiu tinkamai suvokti aplinkybes liudininku, kurio parodymai turi būti tinkamai įvertinami, be to, negali būti iš anksto preziumuojama, kad vaiko parodymai yra menkaverčiai dėl jo amžiaus ar brandos lygio.

VII. Teisė gauti informaciją

19. Vaikai - nusikaltimų aukos ir liudytojai, taip pat jų šeimos ir teisėti atstovai nuo baudžiamojo proceso pradžios, pirmojo kontakto su pareigūnais, kaip ir viso proceso metu, turi teisę gauti atitinkamą informaciją apie: 

a) esančias medicinines, psichologines, socialines ir kitas atitinkamas tarnybas, taip pat taip pat būdus gauti teisines, konsultacines, atstovaujamąsias paslaugas, kompensacijas, finansinę paramą;

b) baudžiamojo proceso procedūras, skirtas suaugusiems ir nepilnamečiams, įskaitant vaikus - nusikaltimų aukas ir liudininkus, svarbą, terminus ir parodymų davimą, taip pat apklausos ikiteisminio tyrimo bei teisminio nagrinėjimo metu  tvarką;

c) egzistuojančius vaiko paramos mechanizmus, kai pateikiami skundai dėl ikiteisminio tyrimo ar teisminio nagrinėjimo;

d) konkrečius bylos tyrimo terminus ir vietą, kitas procesines priemones;

e) esamas gynybos priemones;

f) esamus mechanizmus (tvarką) dėl priimtų sprendimų, kurie liečia nusikaltimo aukos vaiko ar liudininko interesus, peržiūrėjimo;

g) atitinkamas vaikų – nusikaltimų aukų ir liudininkų teises, kurias numato JT vaiko teisių konvencija ir  JT deklaracija “Dėl pagrindinių teisingumo principų nusikaltimų ir piktnaudžiavimo valdžia aukoms”;

20. Nusikaltimų aukos – vaikai, jų šeimos, teisėti atstovai turi teisę neatidėliotinai (ar skubiai) gauti informaciją apie šiuos aspektus:

a) baudžiamosios bylos tyrimo eigą ir tvarką, įskaitant įtariamojo suėmimą, sulaikymą, atitinkamų kardomųjų priemonių paskyrimą, jų pakeitimą, taip pat prokuratūros apie ikiteisminio tyrimo bei  teismų apie teisminio nagrinėjimo metu priimtus sprendimus;

b) esamus žalos atlyginimo būdus, kai patirta žala atlygina teisės pažeidėjas, valstybė baudžiamojo persekiojimo metu ar naudojant alternatyvius civilinius, ar kitus būdus.

VIII. Teisė būti išklausytam ir pareikšti savo nuomonę ir abejones (baimę)

21. Specialistai ir kiti baudžiamojo proceso dalyviai turi taikyti visas turimas priemones, siekiant, kad vaikas - nusikaltimo auka ir liudininkas galėtų išreikšti savo nuomonę, taip pat abejones, baimę dėl jų dalyvavimo baudžiamajame procese. Taigi čia būtina:

a) užtikrinti vaikų konsultavimą, esant būtinumui, naudoti visą įmanomą informaciją (19 punktas);

b) užtikrinti vaikams turėtų galimybę laisvai ir savo nuožiūra pateikti mintis, pastabas, abejones dėl baudžiamajame procese nagrinėjamų aplinkybių, nuogąstavimus dėl galimo pasikėsinimo iš kaltinamo asmens, taip pat dėl jiems parankaus parodymų davimo;

c) tinkamai atsižvelgti į vaiko nuomonę ir baimes, o jei (jų negalima išsklaidyti ) jos nepasitvirtina, nėra pagrįstos, tada imtis priemonių, kuriomis vaikui išaiškinamos jo neramumo priežastys, nuomonės pagrįstumas ir kt.

IX. Teisė į efektyvią pagalbą

 22. Vaikai - nusikaltimų aukos ir liudininkai, atitinkamais atvejais jų šeimos nariai turi gauti pagalbą, kurią teikia tinkamai paruošti specialistai. Kalbama apie pagalbines finansines, teisines, konsultacines, medicinines, pedagogines paslaugas, fizinės ir psichologinės paramos tarnybas, būtinas vaiko reintegracijai.. Kiekviena pagalba turi būti teikiama atsižvelgiant į į vaiko poreikius ir suteikiant jiems galimybę efektyviai dalyvauti visuose baudžiamojo proceso etapuose. 

23. Suteikdami pagalbą vaikams - nusikaltimų aukoms ir liudininkams specialistai turi imtis visų priemonių, kuriomis būtų užtikrintas pagalbos koordinavimas, siekiant, kad vaikas nepatirtų nepagrįstai didelio poveikio.

24. Vaikai - nusikaltimų aukos ir liudininkai turi gauti pagalbą iš asmenų, užtikrinančių šio pobūdžio veiklas, t.y. specialistų,  iki tol,  kol yra paslaugų, pagalbos poreikis, t.y. vaikas negali būti paliktas be “priežiūros”.

25. Specialistai privalo įdiegti ir įgyvendinti priemones, kurios palengvintų vaikų parodymų davimą, o taip pat bendravimą ir procesinių priemonių supratimą, t.y. viską, kas vyksta ikiteisminio ir teisminio nagrinėjimo metu. Tokios priemonės būtų:

a) specialistų, teikiančių vaikams - nusikaltimų aukoms ir liudininkams buvimas, t.y. atitinkamos paramos ir pagalbos sistemos buvimas, ypatingų vaikų poreikių apskaita (registracija);

b) vaiko palydos paslauga proceso metu, t.y. duodant parodymus, apklausų metu. Tai asmenys, teikiantys paramą, tarp jų specialistai ir atitinkami šeimos nariai. taip pat specialistai bendraujantys su šeimos nariais;

c) teisminio nagrinėjimo metu būtinas globėjų dalyvavimas, užtikrinantis vaiko  interesų apsaugą.

X. Teisė į asmeninį gyvenimą

26. Vaiki - nusikaltimų aukos ir liudininkai turi pirmumo teisę pasinaudoti savo asmeninio gyvenimo apsaugą;

27. Bet kuri informacija, susijusi su vaiku, dalyvaujančiu baudžiamajame procese, turi būti apsaugota. Tokia apsauga užtikrinama laikantis konfidencialumo ir informacijos neviešinimo, t.y. informacija, kuri leidžia nustatyti vaiko, dalyvaujančio baudžiamajame procese, asmenybę;

28. Esant būtinumui būtina imtis priemonių, kuriomis pašalinami visuomeniniai ir masinės informavimo atstovai iš teismo posėdžių salė, kai vaikas duoda parodymus.

XI. Teisė į apsaugą nuo sunkių situacijų baudžiamojo proceso metu

29. Specialistai privalo imtis prevencinių priemonių, kad nekiltų sudėtingų situacijų paieškos, ikiteisminio tyrimo bei teisminio nagrinėjimo etapuose, siekiant užtikrinti vaikų teisėtus interesus.

30. Specialistai privalo atitinkamai elgtis su vaikai - nusikaltimų aukoms ir liudininkais:

a) užtikrinti vaiko paramą, lydint jį viso baudžiamojo proceso metu, kai tai būtina siekiant maksimalaus vaiko teisių apsaugos;

b) užtikrinti aiškumą dėl atliekamo baudžiamojo proceso, formuojant vaiko suvokimą apie tai, kas vyksta proceso metu, siekti maksimalaus aiškumo. Vaiko dalyvavimą teisminiame nagrinėjime bei apklausose būtina iš anksto suplanuoti ir stengtis, kad būtų nepertraukiamas vaiko ryšys su specialistais;

c) užtikrinti kuo skubesnį bylos nagrinėjimą teisme, išskyrus atvejus, kai teisminio nagrinėjimo pratęsimas siejamas su vaiko interesų užtikrinimu. Taip pat būtina pagreitinti ikiteisminį tyrimą, imtis visų įstatyminių, tardyminių priemonių, ypač pagreitintų bylos nagrinėjimo procedūrų;

d) naudoti vaiko interesus užtikrinančias priemones, įskaitant ir specialiai įrengtus vaiko apklausų kambarius, taip pat specialias tarpžinybines institucijas, nestandartines teismo patalpas, kuriose vaikai jaustųsi saugiai. Taip pat būtina nustatyti tinkamą bylos nagrinėjimo laiką, pertraukas, kurios daromos atsižvelgiant į vaiko amžių bei brandą. Be to, būtina nustatyti procedūras, kurios numato vaiko iškvietimą teisminei apklausai tik tada, kai tai būtina ir taikant kitas priemones, palengvinančias vaiko parodymų davimą.

31. Specialistai turėtų taikyti priemones siekdami:

a) Riboti apklausų skaičių. Turi būti naudojamos specialios apklausos procedūros, kurios leistų sumažinti vaiko apklausų, kitų procesinių veiksmų, teisminių posėdžių skaičių, taip pat atsisakyta nebūtinų procedūrų, kartu naudojant iš anksto fiksuotą informaciją, pvz., vaizdo įrašą;

b) riboti perteklinių kontaktų su pažeidėju, jo atstovais, gynėju, taip pat su kitais asmenimis, neturinčiais tiesioginio ryšio su baudžiamuoju procesu, skaičių. Specialistai turėtų užtikrinti vaiko apsaugą, ypač tokių procesinių veiksmų atvejais, kaip akistata (kryžminė paklausa). Visais atvejais, kai tai būtina ir įmanoma, vaiko apklausa ir jo išklausymas teisme turi būti atliekamas teisės pažeidėjui nesant, turi būti numatytos atskiros laukimo ir apklausos patalpos.

c) apklausų metu užtikrinti vaiko interesų apsaugą, taip pat sudaryti galimybę teisminės priežiūros priemonių vykdymui, siekiant liudijimo proceso palengvinimo ir įbauginimo tikimybės sumažinimo, pvz., naudojant pagalbines apklausos priemones ar naudojantis ekspertų-psichologų paslaugomis.

XII. Teisė į saugumo užtikrinimą

32. Tais atvejais, kai vaikų (aukų/liudytojų) saugumui gali kilti pavojus, vertėtų naudoti atitinkamas priemones, informuojančias atitinkamus organus apie riziką, susijusią su santykių/elgimosi nesaugumu, ir vaikų apsaugą nuo tokios rizikos iki baudžiamojo proceso pradžios, jo metu ir jam pasibaigus. 


33. Specialistai, kontaktuojantys su vaiku, įtariantys, kad vaikui, kuris yra auka/ liudytojas, buvo, yra daroma arba gali būti padaryta žala, privalo apie tai informuoti kompetentingus organus. 


34. Vertėtų paruošti/apmokyti specialistus šiais klausimais: prisipažinimas ir įspėjimas dėl įbauginimo, grasinimas arba padaryta žala vaikams (aukoms/liudytojams). Tais atvejais, kai aukoms/liudytojams vaikams gali kilti grėsmė dėl bauginimų, grasinimų arba kai jiems gali būti padaroma žala, vertėtų numatyti atitinkamas vaikų saugumo priemones. Tokios priemonės galėtų būti:

a) tiesioginių kontaktų vengimas tarp aukų/liudytojų vaikų ir įtariamų teisės pažeidėjų bet kuriame baudžiamojo proceso etape;

b) teismo draudžiamųjų įpareigojimų naudojimas, kartu numatant sisteminę registraciją;

c) teismo nutartis dėl kardomųjų priemonių skyrimo įtariamam asmeniui (namų areštas, užstatas);

d) vaikų aukų/liudytojų saugumo užtikrinimas, kai tai yra įmanoma padaryti ar kai tai yra būtinybė iš policijos pusės ar kitų kompetentingų institucijų, informacijos apie esamos buveinės vietą slaptumo užtikrinimas. 

XIII. Teisė į atlygį


35. Vaikams (aukoms/liudytojams) visais įmanomais atvejais turi būti numatomas atlygis, užtikrinant visišką kompensaciją, reintegraciją, restituciją. Atlygio gavimo ir priverstinio išieškojimo tvarka turi būti lengvai prieinama, atsižvelgianti į vaikų interesus.


36. Atsižvelgiant į vaikų interesus ir vadovaujantis galiojančiomis procedūromis vertėtų skatinti esamas baudžiamojo įstatymo procedūras ir procedūras atlyginti žalą apjungti kartu su netradicinėmis/neformaliomis procedūromis, tokiomis kaip atkuriamasis teisingumas.


37. Atlygis taip pat gali būti teisės pažeidėjų restitucija, nustatyta teismo nutartimi, pagalbos suteikimas kaip kompensacija aukoms pagal galiojančius įstatymus, žalos atlyginimas pagal priimtą teismo nutartį, vadovaujantis galiojančiais įstatymais. Visais atvejais, kai tik įmanoma, turi būti numatomas medicinos, socialinės ir švietimo reintegracijos, psichologinės pagalbos, teisinės pagalbos išlaidų padengimas. Vertėtų nustatyti procedūras, užtikrinančias priverstinį įsakymų vykdymą dėl žalos atlyginimo ir kompensacijos išmokėjimo valstybei iki baudų išieškojimo.

 XV. Teisė į specialias prevencines priemones

38. Papildant esamas prevencines priemones, kurias dera taikyti visiems vaikams, vaikai (aukos/liudytojai) yra ypač pažeidžiami žiūrint iš pakartotinės viktimizacijos pusės ar nusikaltimų padarymo, jiems reikia taikyti specialias strategijas.


39. Specialistai privalo paruošti ir įgyvendinti visa apimančias, tikslines strategijas ir veiksmus tokiais atvejais, kai yra tęstinės vaikų viktimizijos tikimybės grėsmė/rizika. Tokiose strategijose ir veiksmuose turi būti atsižvelgta į  viktimizacijos būdą/charakterį, ypač į viktimizaciją, susijusią su žiauriu elgesiu šeimoje, seksualine prievarta, prekyba vaikais, atitinkamų įstaigų piktnaudžiavimu sulaikymo metu. Strategijos gali remtis valstybinėmis, rajoninėmis ir pilietinėmis iniciatyvomis.

